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Dear Customer,

Thank you for choosing   products. Our goal is to ensure you to 
use this product manufactured in compliance with the sense of total 
quality, at our modern plant, in a meticulous working ambient and 
without harming the nature, in a most efficient way.

In order for the   chest freezer you have purchased sustain its first day 
features for a long time and serve you in the most efficient manner, we 
recommend that you read the user manual carefully before using your 
chest freezer and keep the manual in perpetuity.

NOTE:
This User Manual has been prepared for a multitude of the models. 

Some features indicated in the Manual may not be available in your 
product. Such features are marked with an * Have the mounting and 
introduction of your product performed by an authorised   service 
agent.

"READ THE INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING OR OPERATING THE 
APPLIANCE."

This product has been manufactured at the modern plants respectful 
to the environment without harming the nature.

"Complies with the WEEE Directive"
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SAFETY WARNINGS
1.You freezer is set to 220-240 V 50 Hz urban mains 

electricity. Using different voltages may render your 
freezer unusable and cause fire.

2.Do not place your chest freezer anywhere directly 
exposed to the sunlight and around impact areas 
of heating sources such as stove, heater core, 
oven, furnace, radiant heater and infra-red heater. 
Otherwise, such cases may cause your freezer to 
experience performance decreases, get damaged 
and become inoperable.

3.For mounting, choose a dry location where the air 
circulation is not restricted.

4.Clean inside of the product before the first use.
5.Do not allow children to get in and play around 

the product.
6.If your chest freezer has a lid lock, keep your 

freezer locked and keep the keys in a safe place, out of 
the reach of children. Once the lifetime of your chest 
freezer is over, disable the lid lock before disposing. It 
is extremely important that the children do not stay 
inside the chest freezer. It can be dangerous to stay 
inside the chest freezer.

7.For your own safety, so as to avoid electric shock 
and risk of fire, your electric wiring must definitely 
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have a fuse system that is of a residual current 
device. We are not responsible for any malfunction 
or damages that may occur if the product is used on 
an electric network which has not been grounded.

8.Do not put explosive and flammable materials
inside the chest freezer.

9.Do not use any other items to scrape frost than
the frost-scraper apparatus provided with your 
product. Otherwise, by using sharp, pointed or metal-
like object, you may damage the inner wall of the 
freezer. Besides, misuse of the product may result in 
gas leakage.

10.After you place your freezer on the dedicated
area, keep it at least for 2 hours without moving 
before starting to use.

11.You freezer has been designed for indoor use. Do
not use it outdoors.

12.Installation, placement, maintenance and cleaning 
of the freezer must be performed as indicated in the 
manual. You warranty will be void if your freezer gets 
damaged owing to the faulty use of the manual.

13.Since a strike of sharp, pointed object or the
touch of an extremely hot material to vitreous part 
of the glass-lidded products may break the glasses, 
please pay great attention on this issue. (Glass lid 
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option varies depending on the model.)	
14.Place your appliance on a flat floor that is not 

sloping so as to prevent it from sliding and falling 
down.

15.To take the necessary measurements for the foods 
inside of the product in case of any malfunction is 
totally under initiative of the consumer. Our company 
shall not be held responsible for the spoilage of the 
foods stemming from any malfunction or misuse.

16.Do not use the freezer with an extension cord or 
multi socket.

17.Never use pressurised water for cleaning. 
Pressurised water may cause damages in the live 
parts.

18.Keep the package materials of the appliance out 
of the reach of children. The package materials (nylon, 
styrofoam, etc.) may be a hazard risk for children.

19.The device must not be used by the physically, 
visually, aurally, mentally disabled and by children 
and persons who lack knowledge without being 
supervised by the ones who are responsible for their 
safety.

20.Open the lid of the freezer only when necessary. 
When it is not, make sure the lid is closed properly.
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21.Unplug the product in case of any power 
interruption. Plug it after 20 minutes when you are 
sure that the electricity network has returned to 
normal.

22.Do not put any pets or wild animals inside the 
product and do not allow them to enter. These 
creatures may damage the electrical system of the 
product and cause fire.

23.Instead of filling your freezer at full capacity, to 
load the foods part by part and add more foods after 
the recent ones are frozen is a more healthy method. 
On the full capacity loadings made all at once, cooling 
operation of your freezer may not be adequate as 
sufficient cool air flow cannot be provided.

24.Do not contact the foods you have recently put 
inside the freezer with the ones that are frozen.
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Attention!
• This device contains flammable and 
explosive gas R290 or R600a. The ventilation 
holes on the cover or body of the device must 
be kept on.
Mechanical tools or any other set-ups must 

not be used to expedite the (defrosting) 
process other than the models recommended 
by the manufacturer.

• No damage must be done to the cooling 
system.

• As long as they are not the items 
recommended by the manufacturer, no 
electrical appliance must be used inside the 
food storage compartment of the device.

• The installation and repair of the this device 
must be carried out only by   service agents to 
reduce the danger of flammability.
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PART 2
OVERVIEW AND TECHNICAL SPECIFICATIONS

1. Glass *
2.Door Handle *
3.Upper Lid
4.Illumination *
5.Separator *
6.Storage Basket *
7.Lock *
8.Comp. Blind
9. Control Panel *
Optional *

2

7

8

3

5

6

1

4
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TECHNICAL TABLE
Model CF5500 CF6650 CF6600

Manufacture Category Horizontal chest 
freezer

Horizontal chest 
freezer

Horizontal chest 
freezer

Total Gross Volume (l) 469 635 572

Total Net Volume (l) 459 621 561

Cooling System Static Static Static

Temperature Increase
Time (hour) 35 39 35

Climate Class
EN16825:2016 5 / CC1 (40°C / 40%) 5 / CC1 (40°C / 40%) 5 / CC1 (40°C / 40%)

Noise Level
(dB(A)) 41-45dB 41-45dB 41-45dB

Height (mm) 840 840 840

Width (mm) 1492 1899 1775

Depth (mm) 765
(with handle)

765
(with handle)

765
(with handle)

Net Weight (kg) 57,5 68 65

Power Input (V/Hz) 220-240V/
50Hz

220-240V/
50Hz

220-240V/
50Hz

Total Power (W) 170w 200 W 200 W
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PART 3

MOUNTING YOUR CHEST FREEZER AND FIRST START-UP

1.Remove the plastic transportation stiffener elements which have 
been placed between the upper lid and the body.

2.It is compulsory to have an air circulation at the backside so as to 
get a satisfying efficiency from the freezer. You should leave at least 
20cm space at the sides of your chest freezer.

3.After mounting the freezer, expect at least for 2 hours without 
moving before starting to use it. Then plug your device.

Line voltage and frequency must correspond to the values 
written on the label located on the backside of the product. If 
the line voltage is too lower or higher than the indicated 

values, supply the desired voltage by assuredly using a voltage 
regulator. You may consult a qualified electrician in regard to this 
issue. The fuse of the wall-socket where your device is plugged must 
be 16A maximum.
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*Yellow Quick Freeze Button: Used for quick freeze during initial 
start up or when placed a new product. Turn off after maximum 48 
hours from pressing.

	
Yellow
Light

Green
Light

Setting the Thermostat

• To use your product as a chest freezer: Switch the thermostat 
arrow  to Fridge position by rotating in the clockwise direction. In  Fridge  
mode, the inner temperature will be between 3 ~ 6°C. And to keep the 
meat products, switch the thermostat arrow to Chiller position. On this 
position, the inner temperature will be between +1 ~ -1°C.

• To use your product as chest freezer:You can switch the thermostat 
to Freezer position depending on the ambient temperature, the place 
where you use and how often the upper lid is opened. 

USING YOUR CHEST FREEZER 

Attention! Do not put hot foods, bottles as they may blow out and 
sparkling drinks inside your freezer.

1. Plug your freezer into a grounded wall-socket. The green coloured 
power network warning light and red coloured temperature warning on 
the control panel light will be lit.

2. Set the thermostat knob to any position you wish.
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3. Set the knob to quick freezing position and switch the freezer on at 
least 24 hours before loading the fresh foods. Do not open the upper 
lid for 24 hours.

Attention!  Do not open the upper lid not to cause heat loss in case 
of any long-term power interruptions.

Attention! Load the foods that you wish to cool on Fridge position 
in a way that there will be spaces of 1.5 - 2cm by the side walls of 
the freezer. So the air circulation is ensured and the foods are kept 
homogeneously. If the foods contact the side walls of the freezer, then 
cases like frosting, tarnishing, etc. may occur.

Defrosting the Frozen Foods 
You can use one of the methods to defrost the foods you have taken 

out of the freezer depending on the type and purpose.
1. At ambient temperature 
2. In microwave oven 
3. Hot air space / In electric oven without fan 
4. In refrigerator 

NOTE: Your frozen foods may not be in the same consistency and 
integrity after being frozen. Never re-freeze the foods that you have 
defrosted.

SWITCHING THE FREEZER OFF
• Take the frozen foods inside your product to anywhere you may 

like. 
• Remove the freezer from the wall-socket. 
• If you will not be using your product for a long time, perform the 

following steps; clean and dry the product. Otherwise, the humidity 
left on the walls of the product may cause frost deposit on inner 
surface. 
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WARNING: If the freezer will be stored in a closed environment after 
switching off, do not cover it with plastic covers. Since plastic does not 
take the air, this may cause your product to smell and sweat.As a result 
of sweating there is a possibility of corrosion. In the cases where you 
do not store your product with its lid kept open, there may be smell 
formation inside.
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PART 3
CLEANING, MAINTENANCE AND TRANSPORTATION OF YOUR 

CHEST FREEZER

DEFROST PROCESS

There may be frost deposit on the inner surface of your product in 
time due to the fact that the lid is opened and closed. If you do not 
frequently open the lid of the product and store the foods in closed 
packages, ice and frost deposit will form slowly. Such ice and frost 
decrease the efficiency of your product. When the ice thickness is over 
2-3 mm, you must immediately carry out defrosting process.

Switch the chest freezer to super cooling (* option) position at least
around 24 hours before starting defrosting process. In that way, your 
foods will be protected during the defrosting and cleaning processes 
(max. 1 hour).Take the foods inside the freezer to suitable cool area. 

Perform the following processes respectively for defrosting 
operation. 

1.Unplug the product from the wall-socket.
2.Empty your product.
3.Open the door of your product and wait the ices for melting when

the door is on open position. (Figure 1)
5.Remove the drain plug by rotating. (Figure 2)
6.Place the container exactly under the drain plug as long as you

empty after it is full each time. (Figure 3)
7.After the defrosting process is over, clean the inside of the product

with a cotton, dry cloth.
8.Mount the drain plug by rotating back.
9.Plug your product into the wall-socket and ensure to operate it

unloaded for at least three (3) hours on super cooling position. 
10.Place your foods into the chest freezer.
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Figure 1 Figure 2 Figure 3

WARNING! Do not use any of the materials and metals that are 
not recommended by the manufacturer during defrosting. You may 
damage the refrigerant components. Do not use any other item to 
scrape frost than the frost-scraper apparatus provided with your 
product. Otherwise, if you use sharp, pointed or metal-like object, 
you may damage the inner wall of the freezer. Besides, misuse of the 
product may result in gas leakage. Never use water or any other liquid to 
remove the frost in your freezer and never clean it with steam cleaners. 
It may damage your freezer or cause electric shocks. Never use any of 
the heating sources (such as electrical heater, heater, etc.) to expedite 
the defrosting process on your freezer. Such heaters may damage the 
plastic sections of the freezer. Take a good care while placing frozen, 
boned foods or hard covered materials which are suitable for use into 
the product so that these elements do not damage the interior.

MAINTENANCE AND CLEANING

• Perform maintenance and cleaning at least once a year to get a 
good efficiency from your chest freezer. 

• Before cleaning, remove the power cord of the freezer from the 
wall-socket.

• Make sure that your wear protective gloves during the maintenance 
and cleaning. This will protect you against injuries. 

• Never use domestic cleaning products and abrasive, scratching 
materials as cleaning agents. Never use pressurised or flowing water 
for washing.

• Never wash inner and outer surfaces of your product. It may damage 
your freezer or cause electric shocks.
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MAINTENANCE
This product does not require periodical maintenance.

Interior Cleaning
• Take the frozen foods in your product to another freezer or a suitable

and cool place where can keep the temperature.

• Expect the inner sides of your product to get by the ambient
temperature before the interior cleaning. 

• Make sure that your wear protective gloves during the maintenance
and cleaning. This will protect you against injuries. 

• Take the accessory parts out.
• Perform the cleaning process with a soft cotton cloth and lukewarm

soap water. 
• Dry with a dry cotton clothe. The areas not dried may tarnish in

time. 
• Make sure that no moist and damp area is left on the inner surfaces

after cleaning. 
You may load your foods back to the product after 3 hours when you 

start it up in accordance with the operation method indicated in this 
manual.

Exterior Cleaning 
Clean with a cotton cloth and lukewarm water. Disallow the cleaning 

water to intrude in the front control panel and illumination sections. 
Clean the door gasket only with clear soap water.

Attention! Never use the cleaning agents sold in the market, 
scratching detergents and chemicals such as acid and hydrochloric 
acid. 

Attention! Since the hot ambient air is taken inside when the lid 
of the product is opened and the volume of the taken hot air shrinks 
when the lids is closed, vacuum will generate inside the freezer. If you 
attempt to open the lid again in a very brief time you will have difficulty 
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in it. The issue which is quite normal will be eliminated after you wait 
for 10 mins. 

THINGS TO DO ON VACATIONS

Assume that you will go on vacation for a short time;
Leave your chest freezer keeping on operating.

Assume that you will go on vacation for a long time;
• If you would like switch the freezer off, consume the stored foods

and empty it.
• After switching it to off position, remove the power cord from the

wall-socket.
• Clean and dry the inner walls properly after completing the defrosting

process.
• Leave the upper lid open so as to prevent your chest freezer from

smelling mouldy.

For transportation;
1. Unplug the power cord.
2. Defrost.
3. Clean the inner walls and the floor with a moist cloth.
4. Place the plastic transportation stiffener elements between the

upper lid and the body.
5. Carry on the normal use position.
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PART 4

THINGS TO DO BEFORE CALLING THE AUTHORISED SERVICE

If the red temperature warning light is lit continuously (it means the 
inner temperature is too high.);

• Check whether the lid is closed properly,
• Check whether your chest freezer is in the vicinity of any heating

source, 
• Check whether there is a thick frost layer on the inner wall,
• Check whether the ventilation grid is clear.

If the compressor is running on continuously; 
• Check whether the ambient temperature is over +43°C,
• Check whether the lid is opened quite frequently,
• Check whether thermostat knob is set to a cooler position more

than adequate, 
• Check whether any cleaning is required for the gridded sections

located behind and on the sides of the freezer due to the air flow 
inadequacy. 

If the power network warning light goes off and the freezer does 
not operate; 

• Check whether there is any power interruption,
• Check whether the power cord is plugged into the wall socket,
• Check whether the fuse in the house has blown,
• Check whether there is any rupture on the power cord.
• If the power network light is not lit but the freeze is operating;

the light needs to be changed. Ask for assistance from the authorised 
service about the issue.

If the Chest Freezer is operating tumultuously; 
• Check whether the freezer contacts with the walls or any other

furniture that can cause vibration. 
• Ensure that the legs of the freezer are exactly stepping on the floor.
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If the Chest Freezer is producing odour; 
• Store the foods that may produce odour in the closed containers.
• Clean inside of your freezer.

Things to do in case of power interruption 
At first, learn how long the interruption will last. If it will not last 

longer than 12 hours, then you can leave the foods in the chest freezer. 
Within that period, never open the upper lid. If the interruption lasts 
more than 12 hours and some parts of the foods have begun being 
defrosted you have to utilise the foods within 24 hours (for re-freezing 
after cooking). 

What is condensation?
It is normal for your chest freezer to generate damp deposits within 

scope of some environmental conditions if it has been placed on humid 
or unventilated (such as cellar, garage) ambient (where the humidity 
rate is high). The condensation can be seen in the form of water drips 
in the ambient where the where the humidity rate is high.

Operation of chest freeze will not be affected by that. The only thing 
you should in such a case is to clean the water drips with a soft cloth.

Call the Authorised Service if your chest freezer does not operate 
despite that you have followed up the instructions indicated in the user 
manual and the checking you have conducted.

Keep the lid of your chest freezer closed till the service technician is 
present.
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Part 5

COMPLIANCE WITH WEEE REGULATION AND DISPOSING OF 
THE WASTE PRODUCT

1.This product does not contain harmful and forbidden
materials described in the "Regulation on the Control of the 
Waste Electrical and Electronic Equipment" issued by T.R. 
Ministry of Environment and Urbanization. Complies with 
the WEEE Directive.

2. This product has been manufactured with high quality
parts and   materials which are reusable and suitable for recycling. 
Therefore, do not dispose the product with normal domestic waste at 
the end of its service life. Take it to a collection point for the recycling 
of electrical and electronic equipment. Check with the local authority 
in your area for these points. Help protect the environment and 
natural resources by recycling used products. For children's safety, 
cut the power cable and render the locking mechanism inoperative so 
that it will be non-functional before disposing of the product.

PACKAGE INFORMATION

 Packaging materials of the product are manufactured from recyclable 
materials in accordance with our National Environment Regulations. Do 
not dispose of the packaging materials together with the domestic or 
other wastes. Take them to the packaging material collection points 
designated by the local authorities.

Follow up the instructions indicated in the user manual.
If your chest freezer does not operate normally despite the 

checking you have conducted.
Call the Authorised Service.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank für den Kauf eines  -Produktes. Unser Ziel ist es, Ihnen ein Produkt 
anzubieten, das auf effizienteste und eine die Umwelt möglichst schonende Weise 
in Übereinstimmung mit einem ganzheitlichen Qualitätsansatz in unserer modernen 
Anlage gefertigt wurde.

Damit Ihre erworbene  -Gefriertruhe möglichst lange ihren neuwertigen Zustand 
beibehält und auf effizienteste Weise arbeitet, sollten Sie vor der Inbetriebnahme 
sorgfältig die Bedienungsanleitung lesen und diese an einem sicheren Ort aufbewahren.

HINWEIS:
Diese Bedienungsanleitung wurde für mehrere Modelle geschrieben. Daher kann es 

vorkommen, dass einige Funktionen oder Merkmale bei Ihrem Produkt fehlen, obwohl 
sie in der Anleitung beschrieben werden. Solche Funktionen und Merkmale werden 
mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet. Lassen Sie Montage und Inbetriebnahme 
von einem autorisierten  -Servicemitarbeiter durchführen.

„LESEN SIE VOR INSTALLATION ODER INBETRIEBNAHME DES GERÄTES DIE 
ANWEISUNGEN.“

Dieses Gerät wurde auf die Umwelt respektierende Weise und ohne unnötige 
Belastung der Natur in modernen Werken hergestellt.

„Stimmt mit der WEEE-Richtlinie überein“
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SICHERHEITSHINWEISE
1.Ihre Gefriertruhe ist auf einen Netzstrom von 220 

bis 240 V bei 50 Hz eingestellt. Bei Verwendung 
anderer Spannungen funktioniert Ihr Gefriergerät 
möglicherweise nicht, zudem besteht Brandgefahr.

2.Stellen Sie Ihre Gefriertruhe im direkten Sonnenlicht 
oder in unmittelbarer Nähe von Wärmequellen, 
wie Öfen, Heizvorrichtungen, Heizungen, Kaminen, 
Heizstrahlern und Infrarot-Heizgeräten. Andernfalls 
könnte sich die Leistung des Tiefkühlgerätes 
verringern, es könnte beschädigt und unbrauchbar 
werden.

3.Wählen Sie zur Montage einen trockenen Ort, an 
dem die Luftzirkulation nicht eingeschränkt ist.

4.Reinigen Sie die Innenseite des Produktes vor der 
ersten Inbetriebnahme.

5.Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in das Gerät 
klettern oder in der Nähe des Produktes spielen.

6.Falls die Gefriertruhe eine abschließbare Klappe 
hat, halten Sie Ihr Tiefkühlgerät verschlossen und 
bewahren Sie die Schlüssel an einem sicheren Ort, 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Machen 
Sie das Schloss der Klappe am Ende der Einsatzzeit 
Ihrer Gefriertruhe vor der Entsorgung unbrauchbar. Es 
muss unbedingt verhindert werden, dass sich Kinder 
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in der Gefriertruhe einschließen. Es ist gefährlich, 
wenn sich Kinder in der Gefriertruhe einschließen.

7.Zu Ihrer eigenen Sicherheit muss Ihre elektrische 
Verkabelung unbedingt ein Sicherungssystem mit 
Fehlerstromschutzvorrichtung besitzen; andernfalls 
bestehen Brand- und Stromschlaggefahr. Wir 
übernehmen keine Verantwortung für jegliche 
Fehlfunktionen oder Schäden, die auftreten können, 
wenn das Produkt über ein nicht geerdetes Stromnetz 
betrieben wird.

8.Verwenden Sie keine explosiven und entflammbaren 
Materialien in der Gefriertruhe.

9.Verwenden Sie zum Entfernen von Eis ausschließlich 
die mit Ihrem Produkt gelieferte Eiskratzvorrichtung. 
Falls Sie scharfkantige, spitze oder metallische 
Gegenstände verwenden, könnten die Innenwände 
des Tiefkühlgerätes beschädigt werden. Zudem 
könnte ein Missbrauch des Produktes zu Gasaustritt 
führen.

10.Lassen Sie das Tiefkühlgerät nach Aufstellung am 
gewünschten Ort vor der Inbetriebnahme mindestens 
2 Stunden ruhen.

11.Ihr Tiefkühlgerät ist für den Betrieb in 
Innenbereichen vorgesehen. Verwenden Sie es nicht 
im Freien.
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12.Installation, Aufstellung, Wartung und Reinigung 
des Tiefkühlgerätes müssen entsprechend den 
Anweisungen in der Anleitung erfolgen. Ihre 
Garantie erlischt, falls Ihr Tiefkühlgerät aufgrund von 
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung beschädigt 
wird.

13.Bitte seien Sie bei einem Produkt mit 
Glasabdeckung sehr vorsichtig, da diese durch einen 
Schlag mit einem scharfkantigen, spitzen Objekt oder 
durch Berührung mit einem sehr heißen Gegenstand 
beschädigt werden könnte. (Die Verfügbarkeit 
einer optionalen Glasabdeckung variiert je nach 
Modell.)	

14.Stellen Sie Ihr Gerät auf einem flachen, ebenen 
Untergrund auf, damit es nicht verrutscht oder 
umkippt.

15.Bei einer Fehlfunktion obliegt es dem Kunden, 
erforderliche Maßnahmen bezüglich der Lebensmittel 
im Produkt zu ergreifen. Unser Unternehmen haftet 
nicht für den Verderb von Lebensmitteln aufgrund 
einer Fehlfunktion oder eines Missbrauchs.

16.Verwenden Sie das Tiefkühlgerät nicht mit einem 
Verlängerungskabel oder einer Mehrfachsteckdose.

17.Reinigen Sie das Gerät niemals mit unter 
Druck stehendem Wasser. Andernfalls könnten 
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stromführende Teile beschädigt werden.
18.Bewahren Sie die Verpackungsmaterialien des 

Gerätes außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
Verpackungsmaterialien (Nylon, Styropor usw.) 
können für Kinder gefährlich sein.

19.Das Gerät darf von Menschen (einschließlich 
Kindern) mit eingeschränkten körperlichen oder 
geistigen Fähigkeiten oder einem Mangel an Wissen 
nicht benutzt werden, sofern sie nicht von einer für 
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt 
werden.

20.Öffnen Sie die Klappe des Tiefkühlgerätes nur im 
Bedarfsfall. Achten Sie darauf, die Klappe richtig zu 
schließen.

21. Ziehen Sie bei einem Stromausfall den Netzstecker. 
Schließen Sie den Netzstecker 20 Minuten nach 
Wiederherstellung der Stromversorgung wieder an.

22.Achten Sie darauf, dass keine Haus- oder Wildtiere 
in das Gerät gelangen. Sie könnten das elektrische 
System des Produktes beschädigen und einen Brand 
verursachen.

23.Sie sollten Ihr Tiefkühlgerät nicht mit einem 
Mal komplett, sondern allmählich füllen, nachdem 
bereits eingelagerte Lebensmittel eingefroren sind. 
Wenn das Gerät mit einem Mal komplett gefüllt wird, 
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kann der Kühlbetrieb nachlassen, da keine geeignete 
Luftzirkulation gewährleistet ist.

24.Achten Sie darauf, dass frisch eingelagerte 
Lebensmittel keine bereits eingefrorenen Lebensmittel 
berühren.

Achtung!
• Dieses Gerät enthält das entflammbare 
und explosive Gas R290 oder R600a. Die 
Belüftungsöffnungen an der Abdeckung oder 
am Gehäuse des Gerätes dürfen nicht abgedeckt 
werden.
Verwenden Sie zum Beschleunigen des 

Abtauvorgangs ausschließlich vom Hersteller für 
das jeweilige Modell empfohlene mechanische 
Werkzeuge bzw. Vorrichtungen.

• Das Kühlsystem darf nicht beschädigt werden.
• Verwenden Sie keine elektrischen Geräte im 

Aufbewahrungsbereich des Gerätes, sofern diese 
nicht ausdrücklich vom Hersteller empfohlen 
werden.

• Installations- und Reparaturarbeiten am Gerät 
dürfen zur Reduzierung der Brandgefahr nur von  
-Serviceagenten ausgeführt werden.
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TEIL 2
ÜBERSICHT UND TECHNISCHE DATEN

1. Glas *
2.Griff *
3.Klappe
4.Beleuchtung *
5.Trennwand *
6. Aufbewahrungskorb *
7.Sperre *
8.Comp. Blende
9.Bedienfeld *
Optional *

2

7

8

3

5

6

1

4

9
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Technische Tabelle
Modell CF5500 CF6600 CF6650

Fertigungskategorie Horizontale 
Gefriertruhe für 

den 

Horizontale 
Gefriertruhe für 

den 

Horizontale 
Gefriertruhe für 

den 
Gesamtbruttovolumen 
(L) 469 635 572

Gesamtnettovolumen 
(L) 459 621 561

Kühlsystem Statisch Statisch Statisch

Temperaturanstieg
Zeit (Stunden) 35 39 35

Klimaklasse 5 / CC1 (40°C / 40%) 5 / CC1 (40°C / 40%) 5 / CC1 (40°C / 40%)

Geräuschpegel
(dB(A)) 41-45dB 41-45dB 41-45dB

Höhe (mm) 840 840 840

Breite (mm) 1492 1899 1175

Tiefe (mm) 765
(mit Griff)

765
(mit Griff)

765
(mit Griff)

Nettogewicht (kg) 57,5 68 65

Leistungsaufnahme (V/
Hz)

220-240V/

50Hz

220-240V/

50Hz

220-240V/

50Hz

Gesamtleistung (W) 170W 170W 200W
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TEIL 3

IHRE GEFRIERTRUHE MONTIEREN UND ERSTMALS IN BETRIEB NEHMEN

1.Entfernen Sie die Kunststofftransportsicherungen zwischen Klappe und Gehäuse.
2.Zur Gewährleistung einer zufriedenstellenden Betriebseffizienz muss eine 

angemessene Luftzirkulation an der Rückseite sichergestellt sein. Sie sollten einen 
Abstand von mindestens 20 cm an den Seiten Ihrer Gefriertruhe einhalten.

3.Lassen Sie das Tiefkühlgerät nach der Aufstellung vor der Inbetriebnahme 
mindestens 2 Stunden ruhen. Schließen Sie dann den Netzstecker an.

Netzspannung und -frequenz müssen mit den Werten auf dem Typenschild 
an der Rückseite des Produktes übereinstimmen. Verwenden Sie einen 
Spannungsregler, falls die Netzspannung niedriger oder höher ist als der 

angegebene Wert. Wenden Sie sich diesbezüglich an einen qualifizierten Elektriker. 
Die Sicherung der Steckdose, an die Ihr Gerät angeschlossen wird, darf maximal 16 
A betragen.



12

*Gelbe Leuchte für schnelles Einfrieren (Quick Freeze): Dient zum raschen 
Senken der Temperatur während der Inbetriebnahme des Gefrierfachs bzw. zum 
raschen Einfrieren noch nicht eingefrorener Lebensmittel. Schaltet sich spätestens 
nach 48 Stunden ab.

	

Gelbe LeuchteGrüne 
Leuchte

Thermostat einstellen

• So nutzen Sie das Gerät als Gefriertruhe: Drehen Sie den Thermostatpfeil im 
Uhrzeigersinn auf die Kühlschrank-Position.In der  Kühlschrank-Betriebsart herrschen 
Innentemperaturen von 3 – 6 °C. Zum Aufbewahren von Fleischprodukten stellen 
Sie den Thermostatpfeil auf die Kühlen-Position ein. Bei dieser Einstellung wird die 
Innentemperatur auf -1 bis +1 °C gesenkt.

• So nutzen Sie Ihr Produkt als Gefriertruhe:Sie können das Thermostat je 
nach Umgebungstemperatur, Aufstellungsort und Häufigkeit des Öffnens auf die 
Tiefkühlposition einstellen.

IHRE GEFRIERTRUHE VERWENDEN 

Achtung! Geben Sie keine heißen Lebensmittel oder Getränke in das Tiefkühlgerät. 
Lagern Sie keine kohlensäurehaltigen Getränke, da die Flaschen bersten könnten.

1. Schließen Sie Ihr Tiefkühlgerät an eine geerdete Steckdose an. Die grüne 
Netzwarnleuchte und die rote Temperaturwarnleuchte am Bedienfeld leuchten auf.

2. Stellen Sie das Thermostat auf die gewünschte Position ein.
3. Sobald die Leuchte erlischt, können Sie Ihre Lebensmittel im Gerät einlagern.
4. Stellen Sie den Regler auf die Schnellgefrierposition ein und lassen Sie das 

Tiefkühlgerät mindestens 24 Stunden arbeiten, bevor Sie frische Lebensmittel 
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einlagern. Öffnen Sie die Klappe 24 Stunden lang nicht.

Achtung!  Öffnen Sie die Klappe bei längeren Stromausfällen nicht.

Achtung! Beim Betrieb als Kühlschrank lagern Sie Lebensmittel so ein, dass stets ein 
Minimalabstand von 1,5 – 2 cm zu den Seitenwänden des Gerätes verbleibt. Dadurch 
wird die Luftzirkulation gewährleistet und die Lebensmittel bleiben homogen. Falls 
Lebensmittel die Seitenwände des Tiefkühlgerätes berühren, kann dies zu Frost, 
Anlaufen usw. führen.

Gegarte Lebensmittel einfrieren 
• Sie können bereits gegarte Lebensmittel n Ihrer Gefriertruhe einlagern. Geben 

Sie jedoch bitte keine Lebensmittel, die nicht vollständig gefroren sind, wie Eier, 
Kartoffeln oder Makkaroni, in die Gefriertruhe. Geben Sie diese später zu Ihren 
gefrorenen Lebensmitteln. 

• Bestimmte Lebensmittel sollten vor Einlagerung in einem Tiefkühlgerät nur leicht 
gegart und schwach gewürzt werden. 

• Geben Sie Lebensmittel, die nach der Zubereitung kalt serviert werden, wie 
Kuchen und Pudding, in das Gerät. 

• Sie können auch ungegarte Lebensmittel einlagern, nachdem Sie diese vorbereitet 
und separat verpackt haben. 

Gefrorene Lebensmittel auftauen 
Je nach Art und Zweck können Sie aus dem Tiefkühlgerät entnommene Lebensmittel 

auf eine der folgenden Weisen auftauen.
1. Bei Zimmertemperatur 
2. Im Mikrowellenofen 
3. An einem Ort mit warmer Luft / in einem Ofen ohne Gebläse 
4. Im Kühlschrank 

HINWEIS: Ihre gefrorenen Lebensmittel haben nach dem Auftauen möglicherweise 
nicht mehr die gleiche Konsistenz und Festigkeit. Frieren Sie bereits aufgetaute 
Lebensmittel nicht wieder ein.

PRODUKT AUSSCHALTEN
• Entnehmen Sie gegebenenfalls eingelagerte Lebensmittel und verstauen Sie sie 

andernorts. 
• Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. 
• Führen Sie folgende Schritte aus, falls Sie Ihr Produkt voraussichtlich längere Zeit 

nicht benutzen: Reinigung und Trocknung. Andernfalls kann an den Wänden des 
Produktes verbliebene Feuchtigkeit eine Eisschicht an der Innenseite bilden. 
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WARNUNG: Decken Sie das Gerät nicht mit einer Kunststoffplane ab, wenn es nach 
der Abschaltung an einem geschlossenen Ort gelagert wird. Da eine Kunststoffplane 
keine Belüftung ermöglicht, könnte Ihr Produkt Gerüche entwickeln und anfangen zu 
schwitzen. Durch das Schwitzen kann es zu Korrosion kommen. Falls Sie Ihr Produkt 
nicht mit geöffneter Klappe lagern können, können sich Gerüche im Inneren bilden.
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TEIL 3

IHRE GEFRIERTRUHE REINIGEN, WARTEN UND TRANSPORTIEREN

ABTAUEN

 
Durch das Öffnen und Schließen des Deckels kann sich mit der Zeit eine Eisschicht 

an der Innenseite Ihres Produktes bilden. Wenn Sie die Klappe selten öffnen und 
Lebensmittel in geschlossenen Verpackungen aufbewahren, verlangsam sich die 
Eisbildung. Die Bildung von Eis und Frost verringert die Effizienz Ihres Produktes. 
Wenn die Dicke der Eisschicht mehr als 2 bis 3 mm beträgt, sollten Sie das Gerät 
sofort abtauen. 

Lassen Sie Ihr Tiefkühlgerät vor dem Abtauen mindestens 24 Stunden lang auf den 
Superkühlmodus (* optional) eingestellt. Auf diese Weise bleiben Ihre Lebensmittel 
während des Abtauens und Reinigens (max. 1 Stunde) besser geschützt. Bewahren 
Sie die im Tiefkühlgerät gelagerten Lebensmittel an einem kühlen Ort auf. 

Befolgen Sie zum Abtauen die nachstehenden Schritte. 
1.Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. 
2.Leeren Sie Ihr Produkt. 
3.Öffnen Sie die Klappe Ihres Produktes und warten Sie, bis das Eis geschmolzen 

ist (Abbildung 1)
5.Drehen Sie den Ablaufstöpsel ab. (Abbildung 2)
6.Platzieren Sie einen Behälter direkt unter dem Ablauf; leeren Sie ihn gegebenenfalls, 

wann immer er voll ist. (Abbildung 3)
7.Reinigen Sie die Innenseite des Produktes nach dem Abtauen mit einem weichen 

Baumwolltuch.
8.Bringen Sie den Ablaufstöpsel durch Drehen wieder an.
9.Schließen Sie Ihr Produkt wieder an die Steckdose an; achten Sie darauf, das 

Gerät mindestens drei (3) Stunden im Superkühlmodus laufen zu lassen, bevor Sie 
erneut Lebensmittel einlagern. 

10.Geben Sie Ihre Lebensmittel in die Gefriertruhe. 

Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3
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WARNUNG! Verwenden Sie beim Abtauen keine nicht vom Hersteller empfohlenen 
Materialien und Utensilien. Andernfalls könnten Kühlmittelkomponenten beschädigt 
werden. Verwenden Sie zum Entfernen von Eis ausschließlich die mit Ihrem Produkt 
gelieferte Eiskratzvorrichtung. Falls Sie scharfkantige, spitze oder metallische 
Gegenstände verwenden, könnten die Innenwände des Tiefkühlgerätes beschädigt 
werden. Zudem könnte ein Missbrauch des Produktes zu Gasaustritt führen. Entfernen 
Sie Eis in Ihrem Tiefkühlgerät niemals mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten; 
reinigen Sie das Gerät niemals mit einem Dampfreiniger. Andernfalls könnte Ihr 
Tiefkühlgerät beschädigt werden und es besteht Stromschlaggefahr. Verwenden 
Sie zum Beschleunigen des Abtauvorgangs niemals Heizquellen an oder in Ihrem 
Tiefkühlgerät (wie elektrische Heizgeräte, Öfen usw.). Solche Heizgeräte könnten die 
Kunststoffbereiche des Tiefkühlgerätes beschädigen. Seiten Sie vorsichtig, wenn Sie 
gefrorene Lebensmittel mit Knochen oder Materialien mit harten Abdeckungen im 
Gerät platzieren, da diese die Innenseite beschädigen könnten.

WARTUNG UND REINIGUNG

• Führen Sie Wartung und Reinigung zur Gewährleistung eines effizienten Betriebs 
Ihrer Gefriertruhe mindestens einmal pro Jahr durch. 

• Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker Ihres Tiefkühlgerätes aus der 
Steckdose.

• Achten Sie darauf, während der Wartung und Reinigung Schutzhandschuhe zu 
tragen. Diese schützen Sie vor Verletzungen. 

• Verwenden Sie zur Reinigung niemals haushaltsübliche Reinigungsprodukte 
oder scheuernde, raue Materialien. Reinigen Sie das Gerät niemals mit unter Druck 
stehendem oder fließendem Wasser.

• Waschen Sie die Innen- und Außenflächen Ihres Produktes nicht ab. Andernfalls 
könnte Ihr Tiefkühlgerät beschädigt werden und es besteht Stromschlaggefahr.

WARTUNG
Dieses Produkt erfordert keine regelmäßige Wartung.

Reinigung der Innenseite
• Lagern Sie die gefrorenen Lebensmittel in Ihrem Produkt in einem anderen 

Tiefkühlgerät oder an einem geeigneten kühlen Ort.

• Lassen Sie die Innenseiten Ihres Produktes Umgebungstemperatur erreichen, 
bevor Sie die Innenseite reinigen. 

• Achten Sie darauf, während der Wartung und Reinigung Schutzhandschuhe zu 
tragen. Diese schützen Sie vor Verletzungen. 

• Nehmen Sie die Zubehörteile heraus. 
• Reinigen Sie die Innenseite mit einem weichen Baumwolltuch und lauwarmem 
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Seifenwasser. 
• Wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach. Nicht getrocknete Bereiche können 

mit der Zeit anlaufen. 
• Vergewissern Sie sich nach der Reinigung, dass die Innenflächen komplett trocken 

sind. 
Nehmen Sie das Gerät anschließend entsprechend den Anweisungen in dieser 

Anleitung in Betrieb; nach 3 Stunden können Sie Ihre Lebensmittel wieder einlagern.

Reinigung der Außenseite 
Reinigen Sie die Außenflächen mit einem Baumwolltuch und lauwarmem Wasser. 

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Bedienfeld und die Leuchten an der 
Vorderseite gelangt. Reinigen Sie die Dichtung der Klappe mit Seifenwasser.

Achtung! Verwenden Sie niemals handelsübliche Reinigungsmittel, scheuernde 
Reiniger und Chemikalien, wie Säure oder Salzsäure. 

Achtung! Da beim Öffnen der Klappe warme Umgebungsluft in das Gerät gelangt 
und das Volumen der warmen Luft bei geschlossener Klappe abnimmt, entsteht ein 
Vakuum im Tiefkühlgerät. Wenn Sie die Klappe in einem sehr kurzen Intervall wieder 
öffnen möchten, könnte dies Schwierigkeiten bereiten. Dies ist völlig normal; warten 
Sie gegebenenfalls 10 Minuten. 

MASSNAHMEN VOR EINEM URLAUB

Vor einem Kurzurlaub
Lassen Sie Ihre Gefriertruhe in Betrieb.

Vor einem langfristigen Urlaub
• Verbrauchen Sie die eingelagerten Lebensmittel und leeren Sie das Tiefkühlgerät, 

wenn Sie es ausschalten möchten.
• Ziehen Sie nach dem Ausschalten den Netzstecker aus der Steckdose.
• Reinigen und trocknen Sie nach dem Abtauen die Innenseite des Gerätes.
• Lassen Sie die Klappe offen, damit sich keine Gerüche in Ihrer Gefriertruhe bilden.

Transport
1. Ziehen Sie den Netzstecker.
2. Tauen Sie das Gerät ab.
3. Reinigen Sie die Innenseite (Wände und Boden) mit einem feuchten Tuch.
4. Platzieren Sie die Kunststofftransportsicherungen zwischen Klappe und Gehäuse.
5. Tragen Sie das Gerät in normaler aufrechter Position.
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TEIL 4

MASSNAHMEN VOR KONTAKTAUFNAHME MIT DEM AUTORISIERTEN 
KUNDENDIENST

Wenn die rote Temperaturwarnleuchte kontinuierlich leuchtet (zeigt 
an, dass die Innentemperatur zu hoch ist):

• Prüfen Sie, ob die Klappe richtig geschlossen ist. 
• Prüfen Sie, ob Ihre Gefriertruhe in der Nähe einer Wärmequelle aufgestellt ist. 
• Prüfen Sie, ob sich eine dicke Eisschicht an der Innenseite gebildet hat.
• Prüfen Sie, ob das Belüftungsgitter sauber ist. 

Wenn der Kompressor kontinuierlich arbeitet: 
• Prüfen Sie, ob die Umgebungstemperatur mehr als +43 °C beträgt. 
• Prüfen Sie, ob die Klappe häufig geöffnet wurde. 
• Prüfen Sie, ob das Thermostat richtig eingestellt ist. 
• Prüfen Sie, ob aufgrund unzureichender Luftzirkulation das Gitter an der Rückseite 

oder an den Seiten des Tiefkühlgerätes gereinigt werden muss. 

Wenn die Netzwarnleuchte erlischt und das Tiefkühlgerät nicht funktioniert. 
• Prüfen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt. 
• Prüfen Sie, ob das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.
• Prüfen Sie, ob die Sicherung rausgesprungen/durchgebrannt ist. 
• Prüfen Sie, ob das Netzkabel beschädigt ist. 
• Falls die Betriebsleuchte nicht leuchtet, das Tiefkühlgerät jedoch arbeitet, muss die 

Leuchte ausgetauscht werden. Wenden Sie sich diesbezüglich an den autorisierten 
Kundendienst.

Die Gefriertruhe arbeitet sehr laut. 
• Prüfen Sie, ob das Tiefkühlgerät Wände oder andere Einrichtungsgegenstände 

berührt und so Vibrationen verursacht. 
• Vergewissern Sie sich, dass alle Füße des Tiefkühlgerätes den Boden berühren. 

Die Gefriertruhe sondert Gerüche ab. 
• Bewahren Sie intensiver riechende Lebensmittel in geschlossenen Behältern auf. 
• Reinigen Sie die Innenseite Ihres Tiefkühlgerätes. 
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Maßnahmen bei einem Stromausfall 
Bringen Sie zunächst in Erfahrung, wie lange der Stromausfall voraussichtlich dauern 

wird. Falls er nicht länger als 12 Stunden andauert, können Sie die Lebensmittel 
in der Gefriertruhe belassen. Öffnen Sie die Klappe werden dieser Zeit nicht. Falls 
der Stromausfall länger als 12 Stunden andauert und einige Lebensmittel bereits 
angetaut sind, müssen Sie die Lebensmittel innerhalb 24 Stunden verbrauchen (Sie 
können sie gegebenenfalls nach der Zubereitung erneut einfrieren). 

Was ist Kondensation?
Es ist normal, dass Ihre Gefriertruhe unter bestimmten Umgebungsbedingungen, 

bspw. in einer feuchten oder unbelüfteten Umgebung (in einem Keller oder einer 
Garage, in dem/der hohe Luftfeuchtigkeit herrscht, usw.) Kondensation bildet. Diese 
zeigt sich in feuchten Umgebungen in Form von Wassertropfen.

Der Betrieb der Gefriertruhe wird dadurch nicht beeinträchtigt. In solch einem Fall 
sollten Sie lediglich die Wassertropfen mit einem feuchten Tuch abwischen.

Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, falls Ihre Gefriertruhe trotz 
Prüfung und Einhaltung der in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anweisungen 
nicht funktioniert.

Halten Sie die Klappe der Gefriertruhe geschlossen, bis das Servicepersonal vor Ort 
ist.
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Teil 5

KONFORMITÄT MIT WEEE-RICHTLINIE UND INFORMATIONEN ZUR 
ENTSORGUNG VON ALTGERÄTE

1.Dieses Produkt enthält keine der in der vom türkischen Ministerium
für Umwelt und Urbanisierung ausgestellten Richtlinie zur Entsorgung 
elektrischer und elektronischer Altgeräte Beschriebenen gefährlichen 
und verbotenen Materialien. Das Produkt stimmt mit der WEEE-
Richtlinie überein.

2. Dieses Produkt wurde mit hochwertigen Teilen und Materialien
hergestellt, die wiederverwendbar und recyclingfähig sind. Entsorgen 

Sie das Produkt am Ende seiner Einsatzzeit daher nicht mit dem normalen 
Hausmüll. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle für das Recycling elektrischer und 
elektronischer Altgeräte. Informationen zu solchen Stellen erhalten Sie von der 
örtlichen Stadtverwaltung. Helfen Sie durch das Recycling von Altgeräten beim 
Schutz der Umwelt und natürlichen Ressourcen. Schneiden Sie vor der Entsorgung 
des Produktes das Netzkabel ab und setzen Sie den Verriegelungsmechanismus 
außer Kraft, damit sich Kinder beim Spielen nicht in Gefahr bringen können.

INFORMATIONEN ZUR VERPACKUNG

 Die Verpackungsmaterialien dieses Produktes wurden in Übereinstimmung mit 
nationalen Umweltrichtlinien aus recyclingfähigen Materialien hergestellt. Entsorgen 
Sie die Verpackungsmaterialien nicht mit dem Hausmüll oder anderen Abfällen. 
Bringen Sie sie zu von den örtlichen Behörden zugewiesenen Sammelstellen für 
Verpackungsmaterialien.

Befolgen sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, falls Ihre Gefriertruhe
trotz Prüfung entsprechend den Anweisungen nicht normal funktioniert.

A&S GASTRO GmbH & Co. KG Möhnestr. 139a D-59755 ARNSBERG info@aundsgastro.de 
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